ALCALDIA MUNICIPAL DE ROATAN
ISLAS DE LA BAHIA

Documento para la Contratacion de Obras
por Licitacion Publica Nacional (LPuN)

Para la obra: “Pavimentacion de 18 tramos de
Calle Secundaria en el Municipio Lote No. 2, en
las aldeas de: Sandy Bay (2), Flowers Bay (3),
Hottest Sparrow (1), Mud Hole (1), French Harbour
(5) , Coxen Hole (2), Dixon Cove (2), Brick Bay (1)
y First Bight (1)".

Emitido: 7 de julio del 2023
Coédigo del Proyecto: LPuN-AMR-001-2023

Roatan, Islas de la Bahia Honduras, C.A.



TABLA DE CONTENIDO

Seccion 1. Instrucciones a 108 Oferentes (LAQD) ......ccccviiiiiiiiiiie ittt et ee e eare e e s serreeessrraeessnenaee s 6

PSP PUPRPPRPPRPP Disposiciones

(€ 153 1 1S 1 S SRS 6
1. AlCance de 1@ TICTEACTON ... .eeueieiiieeetie ettt ettt et e ettt e et e e et e e ae e e ettt e e meeeeenteeeneeesmseeeanseeeanee 6
2. FUENLE dE FONAOS. ....eentieeeiiiee ettt ettt e et e bt e e bt e et e e st e e nt e e e st e e ebeeeenteeeanneeens 6
3. Fraude ¥ COITUPCION......eeiiiiiiieeeiiieeeecireeeeeitteeeesitreeesstreeeeeserseeeassssaeeeasssseeessssseeesssssseesssssseeesssssseesssssseessnes 6
5. Requisitos de PrecalifiCaCION ..........ccovuiiiiiiiiiie et ceee ettt e e et e e s setb e e e e satbaee e ssebaeeeesseraeessssraeeennes 8
6. UnNa Oferta PO OFEIENLE ......vviiiiiiiieeiiiiie e ciiee e st e e et e e e ettt eeeretreeeesebaeeessrseeeessssseesssssseeessssseeesssssseeesnes 9
7. COStO A 1aS PIOPUESIAS ...eecuvvreieeiiiiieeiitieeeetreeeestbeeeestrreeeestrseeeasstraeeeserseesssssseesassssseesssssseeesssssseesssssseeennes 9
8. Visita al Sitio de 18S ODTAS ....ceeuiiiiiieeeiie ettt ettt et e ettt e et e e st e et e e eabeeeenteeeneeeeneeeenteeeneeas 9
9. Contenido de los Documentos de LiCItaACION.........cccueieiuiieriiiieiiee ettt ettt e et e ee e ee e 9
10. Aclaracion de los Documentos de LiCItACION ........c..eieiuiieeiiieiiie ettt ettt et e et ee e e 9
11. Enmiendas a los Documentos de LiCItaCION..........ccueieiiiieeiiieiiie ettt et ettt et e e e seee e ea 10

C. Preparacion de 185 OFItas ........cccvviiiiiiiiieiiiiieie ettt ettt e st e e ettt e e e setbe e e e stbaeeeeebaeeeessebseeseersaeeensnses 11
12. TAioma de 18S OFETTAS ......eeeeiieeiieeeiie ettt ettt et e et e ettt e et eeaeeesabeeeemseeesnseeenaeesnseeeaneeeeas 11
13. Documentos que conforman 1a OFEIta .............cooviiiiiiiiiiie ettt e e e ivre e e e evr e e e e eevreee s 11
14, Precios de 1@ OF@ITA......ccoiiuuiiiiiiiiiee ettt ettt ettt e s ettt e e st e e e e bttee e sabeeeeeaabeeee s 11
15. Monedas de 12 OFCIta ¥ PAZO0......cccuvrriiiiieeeeeeeiiieeeee e e e eesire et e e e e e e esetaaareeeeeeesssssrsseaeeeeeessssnsssseeaaeesasssnns 12
16. Validez de 185 OF@ITAS ....co.uuiiiiiiiiiee ettt e ettt e e et e e e et e e e sttt eeeabeeee s 12
17, SUDSANACION. ......etieeiiieeiiie ettt ettt e et te ettt e ettt eeatte e atee e st eeeateeeanseeansseeaaseeeanseeenseesaseeeanseeenseesnseeesnseeeanseeans 12
18. Garantia de Mantenimiento de 1a Oferta............ocuiiiiiiiiiiiiiiiii e 12
19. Ofertas alternativas de 108 OfEIENLES .........c.uiiiiiiiiiiiiiiie ettt et e et e e e 14
20. Formato y firma de 1@ OF@Ita..........eeiiiieiiiiiiiiee ettt et e et e e e 14
21.Presentacion, Sello e Identificacion de 1as Ofertas...........uuevviiiiiiiiiiiiieeiiieeeeee e 15
T e Te (o (T D 1 B ) I A Y 5 PP 15
22. Plazo para la presentacion de 1as Ofertas..........coeviuieieiiiiiiiiiiieee et et e et 15
I @ 1<) g T 3 1T PSP RPP 16
24. Retiro, Sustitucion y Modificacion de 1a Oferta...........oocueeiiviiiiiiiiiiiiiieeeeee et 16
25. Apertura de 1aS OFEITAS .....ccouiiiiiiiiiiiieie ettt ettt ettt e et e st e st et esaeees 16
26. ConfidenCialidad............eiiiiiiiiiiiiiiee ettt e ettt e e ettt e e e et e e e e e nabb e e e e e nbeeeeennees 17
27. Aclaracion de 1as OFETLaS .........ceeiuiiiiiiiiiieeeeieee ettt e et e e ettt e e e sttt e e sttt e e s snbeeeessnbaeeesenteeeeennees 17
28. Examen de las Ofertas para determinar su cumplimiento ............coveueeerieeinieiiiiieniee et 18
29, COTITECCION A& BITOTES ... eeeeeueiiireeeuiiieeeeitiieeesettteeeesataeeesasaeeesanseeeesansseeesassseeesansseeesanssseessansseeesannseeessnnnees 18
30. Moneda para la evaluacion de 1as Ofertas...........cc.veieeruiiieiiiiiie et ee e e e e e e e et eeesenreee s 19
31. Evaluacion y comparacion de 1as OfEItas ...........ccveeeeiuiiieiriiiiee e eriitee e eiieee e eieeeeeeteee e staeeesennaee s 19
32. Preferencia NACIONAL........coc.uiiiiiiiiiiiiiee ettt sttt ettt et e s bte e sttt e sabeesaaeeea 25
33, Criterios de AdJUICACION .....cceuvriieeeiiieeeeiiieeeeeiteeeeitee e e ettt e s etbeeeessasaeeesensseeessnsseeessnssaeessnnseeessannseeens 25



34. Derecho del Contratante a aceptar cualquier Oferta o a rechazar cualquier o todas las Ofertas ................ 25

35. Declaracion de Licitacion Desierta 0 Fracasada..........ccooovoiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 26
36. Notificacion de Adjudicacion y firma del COntrato............cccvieeeiiiiireeriiiieeciieeeerireeeeereeeeerreeeeeereee s 26
37. Garantia de CUMPIIMICNTO .....ccivvriieeeiiiieeeeriieeeeeieee e ettt e e e streeeseerreeessstreeesesssaeessssseeesssssseeessssseeesssseeens 27
38. Pago de antiCiPO Y GATANTIA ........veeeeeiiiieeeeiiieeeeiiieeeeriteeeestreeeeserteeeesstreeeesssratesssssseessssssseesssssseeessssseeens 27

Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)4 ...................................................................................................... 28
A, DISPOSIHIONS GENETALES ... ..eeieiiriiieisiiieeeiirieeeestrteeesstrteeeeserreeessstseeesssssseeessssseesssssseseesssseressssseeesssssseeenes 28
B. Documentos de LACTEACION ....ccc..eeiiuiiieitiieeiie ettt ettt ettt e ettt e st e e st e e et e e ent e e e st e e eneeeemseeeaneeeennes 28
C. Preparacion de 185 OFItas .........eieeiviiiiiiiiieieciiee et eeeesire e e e err e e e eetveeeesttbeeeesstsaeeessesseeesssssseessssseessnsnses 28
D. Presentacion de 1as OFf@Itas. ........eeiuiiiiiieeeie ettt ettt e et e et e e st e e st e e eneeesnneeeaneeeennes 30
E. Apertura de 188 OFITaS ......vuiiiiiiiiieiiiiiie ettt e sttt e e ettt e e stb et e e sebeeeesstbaeeessstseeeesssssaeeessnsaeessssraeesanes 31

Seccion 11 PaiSes ElE@IDIES.......ccccuriiiiiiiiiiiiiiiieecitee e eitee ettt e e st e e e eerae e e setaeeeesetbeeesssesseessssnseeeesssreeens 31

Seccion IV. Formularios de 1a Oferta ...........ooouiiiiiiieiieeee ettt 27
B @ <)y SR PRPUTRI 27
2. Informacion sobre 1a CalificaCiON. .......c.eieiiiieiiie ettt et et e et e et e e eeeneeas 29
3. Declaracion Jurada sobre Prohibiciones 0 Inhabilidades ............cccooooiieiiiiiiiiiiiee e 29
O S 1ol s L 1 1 o S UTRST 31

SEGUNDA: DESCRIPCION DE LAS OBRAS CONTRATADAS, CANTIDAD, Y PARAMETROS PARA

LA EMISION DE PAGOS PARCIALES POR ESTIMACIONES........c.coiiiiiiieiienie et 33

OCTAVA: TERMINACION DE CONTRATO. El presente contrato puede darse por finalizado cuando: a)
Se cumpla con la construccion total de las obras pactadas, objeto de este contrato; b) por la finalizacion del
término por el que fue suscrito el mismo; ¢) Por el incumplimiento de una de las clausulas suscritas y

ACEPTAAAS POT 1S PAITES. ..eeieiiiiiiiiiiiie e e eeeiit e e e e e e ettt e e e e e e eetetrareeeeeeesesaebbaaeeeaaeeeesssstssaeeaaaeesssssssssseaaaaeens 34

Seccion V. Condiciones Generales del CONIato ..........ccoviuuiiiiiiiiiieiiiiiee et 36
DiSPOSICIONES GENETALES .......ueviiviiiiieeeeeciiiiie et e e e e eeiit e eeeeeeesitbbbaeeeeaeeeesestasaeeeaeesaasssssssaseaeaeessssssssseeaeaaenns 36
| B 153 51 1 Lo o) 4 1<L PRSP UPPPPPP 36
B 1153y o (] : Lo 10 o HO USSP PUPPPPP 39
4. Decisiones del SUPETVISOT A& ODIAS .........uiiiiiuiiieiiiiieeeeeiitee ettt ettt e e e ettt e e e st e e e snbte e e s sttt eessnteeeeeennees 40
5. Delegacion de fUNCIONES ........c.coiuiiieeiiiiee ettt e ettt e ettt e e e sttt e e s s bbt e e e snbe e e e s enbteeesnbeeeeeanneeeens 40
6. COMUINICACIONES ...eeeeuuttieeeeuiieeeeeitteeesaattteeeeautteeesastteeeastteeesansteeesaanseeeesanseeeesansseeessanseeeeeannseeessanseeessanneeeens 40
7. Subcontratos y Cesion del CONLIALO ........eeeiiiiiiiiiiiiieeeiieee ettt e e ettt e e ettt e e e snttee e snbeeeeseneeeeas 40
T © 15 (oL IR PPP PP 40
(0707311 14 ] 2 TSRS 40
L o) 11 ) -1 BRSSPI 40
10. Riesgos del Contratante y del COntratiSta ........c.eeevueiiiiieiriiiiiiie ittt ettt ettt e s 41
11. RieSZ0OS Al CONIALANTE ......veveeriiiiieeeiiieeeeeiiieeeeitee e ettt e e sttt eeeeabaeeessasbeeesenssaeesssnsseeessssaeessnnsseeesansseeens 41
12. Ri€SZOS Al CONIIALISTA 1..uvvvireeiiiieeeeiiieeeeeiitee e et ee e ettt eeesnbeeeeeabaeeessnsseeesessaeessnsseeessssaeessnnsseeesansseeens 42
L3, SEUIOS. .ttt ettt ettt et e e ettt e e e e e e e bbbttt et e e e e e e e e bttt e e eeeeeeaaa bbbttt eeeeeeaanbtteeeeeeeeeannbbteeeeeeeeeaaannes 42
14. Informes de investigacion del Sitio de 1aS ODIas........cccuviiiiiiiiieiiiiiiee et 42



15. Consultas acerca de las Condiciones Especiales del Contrato ...........eeevevviveerrviieeniciiieesiieeeeieeee e 43

16. Construccion de las Obras por el Contratista ...........ceevevveeeercvveeeereneeeenene Error! Bookmark not defined.
17. Terminacion de las Obras en la fecha prevista..........cocccevevvcieeeircieeeennnen, Error! Bookmark not defined.
18. Aprobacion por el Supervisor de Obras.........ccceecveeeeervieeenrcvieeesrreee e Error! Bookmark not defined.
19. SeGUIIAAA ...eeeeiiiiee et e e st a e e e enenes Error! Bookmark not defined.
20.DESCUDTIMICILOS ....ceeneieeiiieeeitieeeiieeeitee et e e et e et e ettt e eaee e eaee e emteeeneeeenneeas Error! Bookmark not defined.
21. Toma de posesion del Sitio de 1as ObIas ........c..eeevvvieieercieieeniiiie e Error! Bookmark not defined.
22. Acceso al Sitio de 125 ODIas.........eeeiueeeeiiieiiieeiee et Error! Bookmark not defined.
23. Instrucciones, Inspecciones y Auditorias..........ccceeevveeeerenieeeeiiinveeeenciveeeennns Error! Bookmark not defined.
B 0101113 (0} 1) 1SS Error! Bookmark not defined.
25.Procedimientos para la solucion de CONtroversias ...........ccveeeeeevveeeernveeeennns Error! Bookmark not defined.
26. Recursos contra la resolucion del .........occoeveiieiiiiiiiiiiieeeee e Error! Bookmark not defined.
27 PTOZTAMA ....cceiiiiiiiieee e e ettt e e e e ettt et e e e e e e snetaraeeeeeeeeesnnssnneeeeessennnens Error! Bookmark not defined.
28. Prorroga de la Fecha Prevista de Terminacion...........ceecceeeeeeeeevieeenieeenneen. Error! Bookmark not defined.
29. Aceleracion de 1as ODIas. ........coeviieiiieeiieeeiiee ettt Error! Bookmark not defined.
30, DEIMOTAS .eeeeiiuiiiieeaitiee ettt ettt e e ettt e e ettt e e sttt e e s sttt e e s eabeeeesaabbeeeseanaees Error! Bookmark not defined.
ordenadas por el Supervisor de Obras ............cceveeeevirieeeiiiiie e e Error! Bookmark not defined.
C. Control de Calidad ...........oeeiiiiiiiiiiiiii e Error! Bookmark not defined.
34. Identificacion de Defectos. .......cuuiiiiiiiiiiiiiiiee i Error! Bookmark not defined.
35 PIUEDAS ...ttt et e et e e eas Error! Bookmark not defined.
36. DETRCLOS NO..uuetiieeiiiiie ettt ettt e et e e et e e e e Error! Bookmark not defined.
(07074 (<7< 16 [0} TSRS SPP Error! Bookmark not defined.
37.Listade  Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)....................... Error! Bookmark not defined.
38. DESZLOSE @ ...t Error! Bookmark not defined.
COSEOS -ttt ettt ettt ettt et e e et e e e e bt e e e et e e e e eabbeee e enaees Error! Bookmark not defined.
39, VaATTACIONES ... ueeeieeeiiiiee ettt e ettt e ettt e ettt e e ettt e e e et e e e et e e e s sabeeeeeeanees Error! Bookmark not defined.
40. PAZOS A€ ....eiiieeiiiiee ettt et e et e e et e e Error! Bookmark not defined.
188 VATTACIONES ...eeveieeeiiiiee ettt ettt e ettt e e e ettt e e e et e e e sabteee e eaneees Error! Bookmark not defined.
41, PrOYECCIONES. ..uuvtieeeiiiieeeeiiieee ettt e e ettt e e e sitteeeeeatteeessnbbeeessnbeeeesanseeeesanns Error! Bookmark not defined.
42. Estimaciones de ODTa ............eeeeiiiiiieriiiieeeeiiiee et et e e e Error! Bookmark not defined.
L B0 T PP UUPUPPPPTRR Error! Bookmark not defined.
44. Eventos CompensabIles ...........cooueiiriiiriiiiniiienieeeniiee ettt Error! Bookmark not defined.
45, TINPUESLOS oottt eee ettt e e e ettt e e e e e ettt e e e e e e s eibbbeeeeeeeeesnanees Error! Bookmark not defined.
460. MONEAAS .....eeiieeiiiiee ettt eee e ettt e e ettt e e e sttt e e et e e e s snbbeeeesnbeeeeennrreeeeeans Error! Bookmark not defined.
A7, AJUSEES A@...eeiieiiiieeeeiiie ettt ettt et e e e st e e e abreeeeeaes Error! Bookmark not defined.
PIECIOS .ttt Error! Bookmark not defined.
48. Multa por retraso la entrega de la Obra...........ccoovveeviiiniiiiniciiiee, Error! Bookmark not defined.
49. Pago de  antiCIPO.....c.eeeeeeruieeeeriiiieeeniiieeeesireeeeeirreeeesstreeesennrreeessnnreeesanns Error! Bookmark not defined.



50. GATANTIAS ...ceeeee ettt e e et e e et e e e e e e e e e e eeas Error! Bookmark not defined.

51, Trabajos POT i@ ....ccceveuvrireeriiiieeiiiieeeeiiteeerireeeeeerreeseeraeeessnereeessnsnnes Error! Bookmark not defined.
52. COStO € TEPATACIONES ..eeevvvreeeererrieeeriereeeeserreeesrsreeessssrreessssseeessssseeessnsnnes Error! Bookmark not defined.
53. Terminacion de 1as ODBIas...........ccovueiiiiiiriiieniiee et Error! Bookmark not defined.
54.  Recepcion de 1as ODIas .........c.eeeevvvieeeeiiiieeiriieeeeerree e eireeeesereee e e Error! Bookmark not defined.
55. Liquidacion final............coovviiiiiiiiiieiiiee e Error! Bookmark not defined.
56. ManUALES de .......eeeiueiiiiiieeiie ettt et Error! Bookmark not defined.
Operacién y MantenIMICNTO .......vvveeeerrrieeeriiieeeenreeeesereeeeesenreeeenens Error! Bookmark not defined.
57. Terminacion del CONtrato ..........cooeoeeerieeeiieeeie et Error! Bookmark not defined.
58. Fraude y COITUPCION. ...ceeivriieeciirieeeeiireeeeetreeeeeerreeesserreeeessnreeeennes Error! Bookmark not defined.
59. Pagos posteriores a la terminacion del Contrato...........c.cceeevevveeeernreeeennenne. Error! Bookmark not defined.
60. Derechos de Propiedad .........coovveeiiiiiiieiiee e, Error! Bookmark not defined.
61. Liberacion de CUMPIIMICNTO ...vvvreeiirieeeiiie e Error! Bookmark not defined.
D. CoNtrol de COSLOS ...eeuvieeiiieeiieeeiie et ettt et e et eeeee et eeee e e eneeas Error! Bookmark not defined.
E. Finalizacion del CONtrato...........occueieiiieeiiieeiiee et Error! Bookmark not defined.

Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato............cceevveeevvvieeeinnneeeens Error! Bookmark not defined.

Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento..................... Error! Bookmark not defined.

Seccion VIII. Planos € iluStraciones ..........ccceeeeueeeriirerieeeiieeeeeeeeee e Error! Bookmark not defined.

Seccidn IX. Lista de Cantidades.........cccovruueeiiiiiiiiiiiiiiiee e Error! Bookmark not defined.

Seccidon X. Formularios de Garantia............coeevuveiiiniiiiiiiniiiieeiice e Error! Bookmark not defined.
Garantia de Mantenimiento de 1a Oferta...........cccoecceieiiiiiiiie e, Error! Bookmark not defined.
FIRMA AUTORIZADA ... ..ottt Error! Bookmark not defined.
Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento ............ccccoeeviiiiiiniiieiiiniiiee e, Error! Bookmark not defined.
FIRMA AUTORIZADA ... .ottt Error! Bookmark not defined.
SUMA Lttt ettt e e ettt e e ettt e e e ettt e e e sbbe e e e e abaeeeeeaes Error! Bookmark not defined.
FIRMA AUTORIZADA ... ..ttt Error! Bookmark not defined.
SUMA L ettt et ettt e e e e e e sttt et ee e e e s eaibbbteeeeeeessaaiaes Error! Bookmark not defined.
FIRMA AUTORIZADA ... oottt ettt Error! Bookmark not defined.



1. Alcance de
la licitacion

2. Fuente de
fondos

3. Fraude y
corrupcion

Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Disposiciones Generales

El Contratante, seg(in la definicion' que consta en las “Condiciones Generales
del Contrato” (CGC) ¢ identificado en la Seccién II, “Datos de la Licitacion”
(DDL) invita a presentar Ofertas para la construccion de las Obras que se
describen en los DDL y en la Secciones VII, VIII y IX. El nombre y el niimero
de identificacion del Contrato estan especificados en los DDL y en las
Condiciones Especiales de Contrato (CEC).

El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion especificada en los DDL y en la sub clausula 1.1 (s) de las CEC.

En estos Documentos de Licitacion:

el término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita (por ejemplo,
por correo y correo electronico) con prueba de recibido;

si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular” corresponde igualmente al
“plural” y viceversa;y

“dia” significa dia calendario (plazo para presentacion de ofertas,
formalizacion del contrato)

“dias habiles administrativos” todos los del afio excepto los sabados y domingos
y feriados establecidos por ley.

El término “Lista de Cantidades Valoradas” significa la Lista de Cantidades de
obras a ejecutar con indicacidon de precios.

2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara con recursos
provenientes de las fuentes de financiamiento detalladas en los DDL.

3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas
oferentes por participar o participando en procedimientos de contratacion,
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos 0 mas
oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, sin perjuicio de la
responsabilidad legal en que éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se pudiera
incurrir conforme al Cédigo Penal.

1

véase la Seccion V, “Condiciones Generales del Contrato”, Clausula 1. Definiciones



4. Oferentes

elegibles

Podran participar en esta Licitacion tinicamente las personas naturales o juridicas
hondurefias o personas naturales o juridicas extranjeras cubiertas por
tratados internacionales que les otorguen trato de nacionales y que no se
hallen comprendidas en alguna de las circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad,
delitos contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones
incompatibles con el ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta
prohibicidén también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras personas
juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en situaciones
similares por actuaciones a nombre o en beneficio delas mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no
fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los
Poderes del Estado o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad
u organismo que se financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto
en el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la
resolucion firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y Contratistas en tanto
dure la sancion. En el primer caso, la prohibicién de contratar tendra una
duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion
de contratar sera definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los
funcionarios o empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion de
las empresas, la evaluacion de las propuestas, la adjudicacion o la firma del
contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen
funcionarios o empleados publicos que tuvieren influencia por razoén de sus
cargos o participaren directa o indirectamente en cualquier etapa de los
procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica
también a las compatfiias que cuenten con socios que sean conyuges, personas
vinculadas por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que
se refiere el literal anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direccion o de representacion personas con esos mismos grados de relacion o
de parentesco;



5. Requisitos de
Precalificacion

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los
procedimientos de contratacion o haber participado en la preparacion de las
especificaciones, planos, disefios o términos de referencia, excepto en
actividades de supervision de construccion,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o tener vigente
sancion de suspension para participar en procedimientos de contratacién
administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de
su continua elegibilidad, en los términos de la clausula 4.1 de las IAO, cuando el
Contratante razonablemente la solicite.

Unicamente los Precalificados podran participar como Oferentes en las
licitaciones publicas que se programen con dicho fin.

Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o mas
empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos:

todos los integrantes del Consorcio deben ser empresas precalificadas para la
adjudicacion del Contrato.

la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una obligacion legal
para todos los socios;

todos los socios seran responsables mancomunada y solidariamente por el
cumplimiento del Contrato de acuerdo con las condiciones de este;

uno de los socios debera ser designado como representante y autorizado para
contraer responsabilidades y para recibir instrucciones por y en nombre de
cualquier o todos los miembros del Consorcio;

la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos, se haran
exclusivamente con el socio designado;

con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de Consorcio firmado por todas
las partes.

Los Oferentes deberan confirmar en sus Ofertas que la informacion presentada
originalmente para precalificar permanece correcta a la fecha de presentacion
de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier informacion que
actualice su informacion original de precalificacion, la que quedara sujeta a
comprobacion posterior segin estipulado en el Arto. 96 del RLCE. La
confirmacion o actualizaciéon de la informacion debera presentarse en los
formularios pertinentes incluidos en la Seccion IV.

Si la persona que suscribe la Oferta no es la misma que suscribid la solicitud
de precalificacion, el Oferente deberd incluir con su Oferta, el poder otorgado
a quien suscriba la Oferta autorizandole a comprometer al Oferente.



6. Una Oferta
por Oferente

7. Costo de las
propuestas

8. Visita al
Sitio de las
Obras

9. Contenido
de los
Documentos
de Licitacion

10. Aclaracion
de los
Documentos
de Licitacion

6.1 Cada Oferente presentara una sola Oferta, ya sea individualmente o
como miembro de un Consorcio. El Oferente que presente o participe
en mas de una Oferta serd descalificado (a menos que lo haga como
subcontratista o en los casos cuando se permite presentar o se solicitan
propuestas alternativas) y ocasionara que todas las propuestas en las
cuales participa sean rechazadas.

7.1 Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados con la
preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante en ningin
momento sera responsable por dichos gastos.

8.1 El Oferente podra bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo,
visitar e inspeccionar el Sitio de las Obras y sus alrededores y obtener
por si mismo toda la informacion que pueda ser necesaria para preparar
la Oferta y celebrar el Contrato para la construccion de las Obras. Los
gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del Oferente. No
sera causa de descalificacion de oferentes, la no visita al sitio de las
obras. Asi mismo dicha visita podra ser realizada por invitacion del
contratante en cuyo caso se aplicara lo sefialado en el parrafo anterior.

B. Documentos de Licitacion

9.1 El conjunto de los documentos de licitacion comprende los que se
enumeran en la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido
emitidas de conformidad con la cldusula 11 de las IAO:

Seccion I Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Seccion 11 Datos de la Licitacion (DDL)

Seccion 111 Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta

Seccion V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Seccion VII Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccion VIII Planos

Seccion [X Lista de Cantidades

Seccion X Formularios de Garantias

Todos los potenciales Oferentes que requieran aclaraciones sobre los
Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al Contratante por escrito a la
direccion indicada en los DDL. Los oferentes podran someter sus consultas
y requerimientos de aclaraciones hasta ocho (8) dias calendario antes de la
fecha limite para presentacion de ofertas. El Contratante deberé responder a
cualquier solicitud de aclaracion recibida por lo menos cinco (5) dias
calendarios antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas. Se
enviardn copias de la respuesta del Contratante a todos los que retiraron los
Documentos de Licitacion, la cual incluird una descripcion de la consulta, pero
sin identificar su origen. Asi mismo, el Contratante podra emitir de oficio las
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11.
Enmiendas
a los
Documentos
de
Licitacion

aclaraciones que considere convenientes.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion y las aclaraciones que se emitan de
oficio se publicaran en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

En el caso de que se establezca en los DDL la realizacion de una reunion de
informacion para posibles aclaraciones, los Oferentes potenciales también
tendran la oportunidad de asistir a dicha reunion, que sera efectuada en la fecha,
hora y direccion indicada en los DDL. De igual forma, a solicitud de cualquier
interesado el Contratante acordara la celebracion de una reunion de este tipo,
debiéndose invitarse a todos los que hubieren retirado los Documentos de
Licitacién. La inasistencia a la reunién de informaciéon para posibles
aclaraciones no serd motivo de descalificacion para el Oferente. Las
modificaciones a los Documentos de Licitacion que resulten necesarias en virtud
de esta reunidon se notificaran mediante Enmienda a los Documentos de
Licitacion, conforme a la Clausula 11 de las IAO.

1. Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el Contratante
podré modificar los Documentos de Licitacion mediante una Enmienda;

2. Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los Documentos
de Licitacion y sera comunicada por escrito a quienes hubieren retirado los
Documentos de Licitacion. Los posibles Oferentes deberan acusar recibo de
cada enmienda por escrito al Contratante.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran en el Sistema de
Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

11.4 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente
para tener en cuenta una enmienda en la preparacion de sus Ofertas, el
Contratante podra extender, si fuera necesario, el plazo para la presentacion
de las Ofertas, de conformidad con la Subclausulas 22.2 de las IAO. Si la
enmienda se realiza dentro de los tres dias antes de la fecha de recepcion y
apertura de ofertas se debera extender esta fecha por el tiempo necesario para
que los oferentes preparen su oferta.
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12. Idioma de
las Ofertas

13.
Documentos
que
conforman la
Oferta

14. Precios
de la Oferta

C. Preparacion de las Ofertas

12.1 Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar
redactados en el idioma espaiiol. En caso de que se presenten
documentos cuyo idioma original sea distinto al indicado,
deberan ser presentados traducidos al espafiol, por el 6rgano
oficial del Estado (Secretaria de Relaciones Exteriores).

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada por los
siguientes documentos:

La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccion IV);

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la
Clausula 18 de las IAO;

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) es decir,
con indicacion de precios;

El formulario y los documentos de Informacion sobre la calificacion;
Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes completar y
presentar, segun se especifique en los DDL.

El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas en la Sub
clausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de Cantidades valoradas
presentado por el Oferente.

El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para todos
los rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades valoradas. El
Contratante no efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales el
Oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se consideraran
incluidos en los demés precios unitarios y totales que figuren en la Lista
de Cantidades valoradas. Si hubiere correcciones, éstas las realizara la
Comision de Evaluacion.

Todos los derechos, impuestos y demds gravamenes que deba pagar el
Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razon, hasta
15 dias antes de la fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas,
deberan estar incluidos en los precios unitarios y en el precio total de
la Oferta presentada por el Oferente.

14.4 Los precios unitarios que cotice el Oferente estardn sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato de acuerdo con la Clausula
47 de las CGC.

11



15. Monedas
de la Ofertay

pago

16. Validez de
las Ofertas

17.
Subsanacion

18. Garantia
de
Mantenimient
o de la Oferta

Los precios unitarios deberan ser cotizados por el Oferente en Lempiras,
salvo que en los DDL se establezca la posibilidad de ofertar hasta en tres
monedas extranjeras a eleccion del Oferente.

Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las necesidades
previstas en moneda extranjeras.

En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas
extranjeras, los Oferentes deberan aclarar sus necesidades en monedas
extranjeras y sustentar que las cantidades incluidas en los precios se
traten de componentes de costo que deban adquirirse en el mercado
internacional, sean razonables y se ajusten a los requisitos de la
Subclausulas 15.1 de las TAO.

Las Ofertas permaneceran validas por el periodo estipulado en los DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar a los
Oferentes que extiendan el periodo de validez de la oferta por un plazo
adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los Oferentes
deberdn ser por escrito. La Garantia de Mantenimiento de la Oferta
deberd extenderse también por un plazo adicional de la fecha limite
prorrogada para la validez de las Ofertas. Los Oferentes podran rechazar
tal solicitud sin que se les haga efectiva la Garantia de mantenimiento de
oferta. Al Oferente que est¢ de acuerdo con la solicitud no se le requerira
ni se le permitira que modifique su Oferta, excepto como se dispone en
la Cléusula 17 de las IAO.

17.1 La Comision de Evaluacion permitird la subsanacion de defectos u
omisiones contenidas en la oferta de conformidad a lo establecido en los
Articulos 5, parrafo segundo y 50 de la Ley de Contratacion del Estado
y Articulo 132 del Reglamento de la misma Ley. El plazo para subsanar
los defectos u omisiones serd de cinco (5) dias habiles a partir de la fecha
de notificacion; si el Oferente no cumpliere con el mismo su oferta no
sera considerada.

18.1 El Oferente debera presentar como parte de su oferta, una Garantia
de Mantenimiento de la Oferta, en la forma y monto estipulado en los
DDL.

18.2 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera denominada en
Lempiras. En caso de que la oferta se presente en varias monedas, a los
fines del calculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, estas se

convertiran en Lempiras a la tasa de cambio aplicable seglin la clausula
30.1 de las IAO.

18.3 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera: ser presentada
en original (no se aceptaran copias); permanecer valida por un periodo
que expire después de la fecha limite de la validez de las Ofertas
establecida en los DDL, o del periodo prorrogado, si corresponde, de
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conformidad con la Clausula 16.2 de las IAO;

18.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera: ser emitida por
una institucion que opere en Honduras, autorizada por la Comision
Nacional de Bancos y Seguros; estar sustancialmente de acuerdo con los
formularios de Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la
Seccion X, “Formularios de Garantia”; ser pagadera con prontitud ante
solicitud escrita del Contratante en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Clausula 18.7 de las IAO;

18.5 Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta que sustancialmente responda a lo requerido
en la clausula anterior, seran rechazadas por el Contratante por
incumplimiento.

18.6 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas
ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente después
de que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de
Cumplimiento.

18.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podréa hacer efectiva
si: el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta
especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo estipulado en la
Subclausulas 16.2 de las IAO; o el Oferente seleccionado no acepta las
correcciones al Precio de su Oferta, de conformidad con la Subclausulas
29 de las IAO; si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

firmar el Contrato; o

suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

18.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera
ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta.
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19. Ofertas
alternativas de los
Oferentes

20. Formato y firma
de la Oferta

No se consideraran Ofertas alternativas a menos que especificamente
se estipule en los DDL. Si se permiten, las Subclausulas 19.1 y 19.2 de
las TAO regirdn y en los DDL se especificara cual de las siguientes
opciones se permitira:

Opcién Uno: Un Oferente podra presentar Ofertas alternativas
conjuntamente con su Oferta basica. El Contratante considerard
solamente las Ofertas alternativas presentadas por el Oferente cuya
Oferta basica haya sido determinada como la Oferta evaluada de menor
precio.

Opcion Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta alternativa con o
sin una Oferta para el caso basico. Todas las Ofertas recibidas para el
caso basico, asi como las Ofertas alternativas que cumplan con las
Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de la Seccion VII,
seran evaluadas sobre la base de sus propios méritos.

Las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la informacion
necesaria para su completa evaluacion por parte del Contratante,
incluyendo los célculos de disefio, las especificaciones técnicas, el
desglose de los precios, los métodos de construccion propuestos y
otros detalles pertinentes.
El Oferente preparara un original de los documentos que
comprenden la Oferta segiin se describe en la Clausula 13 de las
IAO, el cual debera formar parte del volumen que contenga la
Oferta, y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademas, el
Oferente debera presentar el numero de copias de la Oferta que se
indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como
“COPIA”. En caso de discrepancia entre el original y las copias, el
texto del original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser presentadas
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizadas para
firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la Subclausulas
5.4 de las TAO. Todas las paginas de la Oferta original y sus copias
seran firmadas en todas sus hojas por el Oferente o por quien tenga
su representacion legal.

La Oferta no podra contener enmiendas borrones o raspaduras en el
precio o en otra informacidn esencial prevista con ese caracter en el
Documento de Licitacion, excepto cuando hubieren sido
expresamente salvadas por el firmante lo cual deberd constar con
claridad en la oferta y en sus copias.

El Oferente proporcionard la informacién sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si las
hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta Oferta, y con
la ejecucion del contrato si el Oferente resulta seleccionado.
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D. Presentacion de las Ofertas

21.Presentac  LOS Oferentes podran enviar sus Ofertas por correo o entregarlas personalmente.

ion, Selloe  En el caso de Ofertas enviadas por correo o entregadas personalmente, el Oferente

Identificacié  pondra el original y todas las copias de la Oferta en dos sobres interiores, que cerrara

g?e las e identificara claramente como “ORIGINAL” y “COPIAS”, segun corresponda, y
ertas que colocara dentro de un sobre exterior que también debera cerrar.

Los Oferentes también podran presentar sus Ofertas electronicamente por medio
del sistema HonduCompras, cuando asi se indique en los DDL. Los Oferentes
que presenten sus Ofertas electronicamente seguirdan los procedimientos
indicados en los DDL para la presentacion de dichas Ofertas.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
estar dirigidos al Contratante a la direccién® proporcionada en los DDL;

llevar el nombre y niimero de identificacion del Proceso
indicados en los DDL y CEC; y

llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para evitar que la Oferta sea
abierta antes de la hora y fecha de apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

Ademas de la identificacion requerida en laSub cldusula 21.2 de las IAO, los sobres
exteriores deberan llevar el nombre y la direccion del Oferente, con el fin de poderle
devolver su Oferta sin abrir en caso de que la misma sea declarada Oferta tardia, de
conformidad con la Clausula 22 de las IAO.

Si el sobre exterior no esta cerrado e identificado como se ha indicado
anteriormente, el Contratante no se responsabilizard en caso de que la Oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

22. Plazo para ] as Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la direccion especificada
la presentacion ¢, forme a la Subclausulas 21.2 (a) de las IAO, a mas tardar en la fecha y hora
de las Ofertas o 3.

que se indican en los DDL.

El Contratante podra extender el plazo para la presentacion de Ofertas mediante
una enmienda a los Documentos de Licitacion, de conformidad con la Clausula
11 de las IAO. En este caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y
de los oferentes previamente sujetos la fecha limite original para presentar las
Ofertas quedara sujeto a la nueva fecha limite.

2 La direccion donde se reciban las Ofertas debe ser una oficina que esté abierta durante el horario normal de trabajo, con personal autorizado para certificar la
horay fecha de recepcion y asegurar la custodia de las Ofertas hasta la fecha de la apertura. No se debe indicar una direccion de apartado postal. La direccion
para la recepcion de las Ofertas debe ser la misma que se indique en el Llamado a licitacion.
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23. Ofertas tardias

24. Retiro,
Sustitucién y
Modificacion de la
Oferta

25. Apertura de las
Ofertas

23.1 Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora limite para
la presentacion de las Ofertas especificada de conformidad con la Clausula
22 de las TAO sera devuelta al Oferente remitente sin abrir, lo cual se hara
constar en el acta.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus ofertas mediante una
notificacion por escrito antes de la fecha limite indicada en la Clausula 22.1 de
las TAO.

Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la Oferta debera ser
preparada, cerrada, identificada y entregada de acuerdo con las estipulaciones de
las Clausulas 20 y 21 de las TAO, y los sobres exteriores y los interiores
debidamente marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION” 0
“MODIFICACION”, segtin corresponda.

24.3 Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion deberan ser
entregadas al Contratante en la direccion especificada conforme a la
Subclausulas 21.2 (a) de las TAO, a mas tardar en la fecha y hora que se
indican en la Clausula 22.1 de los DDL.

24.4 El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del
plazo para la presentacion de Ofertas y la expiracion del periodo de
validez de las Ofertas indicado en los DDL de conformidad con la
Subclausulas 16.1 o del periodo prorrogado de conformidad con la
Subclausulas 16.2 de las IAO, dard lugar a que se haga efectiva la

Garantia de Mantenimiento de la Oferta, segun lo dispuesto en la clausula
18.7 (a) de las TAO.

24.5 Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los precios
de sus ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta de conformidad con
esta clausula o incluyéndolas en la Oferta original.

E. Apertura de las Ofertas

El Contratante abrira las Ofertas, y las notificaciones de retiro, sustitucion y
modificacion de Ofertas presentadas de conformidad con la Cldusula 24, en acto
publico con la presencia de los representantes de los Oferentes que decidan
concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en los DDL. El
procedimiento para la apertura de las Ofertas presentadas electronicamente si las
mismas son permitidas de conformidad con la Sub clausula 21.1 de las TAO,
estara indicados en los DDL.

Primero se abriran y leerdn los sobres marcados “RETIRO”. No se
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26.
Confidencialidad

27. Aclaracion de las

Ofertas

abriran las Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacion aceptable de
retiro, de conformidad con las disposiciones de la cldusula 24 de lasIAO.

En el acto de apertura, el Contratante leera en voz alta, y notificara por linea
electréonica cuando corresponda, y registrard en un Acta los nombres de los
Oferentes, los precios totales de las Ofertas y de cualquier Oferta alternativa (si
se solicitaron o permitieron Ofertas alternativas), descuentos, notificaciones de
retiro, sustitucion o modificacion de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta, si se solicitd, y cualquier otro detalle que el
Contratante considere apropiado. Ninguna Oferta serd rechazada en el acto de
apertura, excepto las Ofertas tardias de conformidad con la Clausula 18 y 22 de
las IAO. Solamente las ofertas que sean abiertas y leidas en voz alta durante el
acto de apertura seran consideradas para evaluacion.

El Contratante preparara un acta de la apertura de las ofertas que incluira el
registro de las ofertas leidas y toda la informacion dada a conocer a los asistentes
de conformidad con la Subclausulas 25.3 de las IAO y enviara prontamente copia
de dicha acta a todos los oferentes que presentaron ofertas puntualmente. Una
copia del acta de apertura de ofertas serd publicada en el sistema HonduCompras.

26.1 No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacién, informacion
relacionada con el examen, aclaracion, evaluacion, comparacion de las
Ofertas, ni la recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se
haya notificado la adjudicacion del Contrato al Oferente seleccionado de
conformidad con la Subclausulas 33.1 de las IAO. Cualquier intento por
parte de un Oferente para influenciar al Contratante en el procesamiento
de las Ofertas o en la adjudicacion del contrato resultara en el rechazo de
su Oferta. Si durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la
fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse con el
Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacion, debera hacerlo por escrito.

27.1 Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las Ofertas, el
Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare
su Oferta, incluyendo el desglose de los precios unitarios. La solicitud de
aclaracion y la respuesta correspondiente deberdn efectuarse por escrito,
pero no se solicitard, ofrecerd ni permitird ninguna modificacion de los
precios o a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean necesarias para
confirmar la correccion de errores aritméticos que el Contratante haya
descubierto durante la evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo
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28. Examen de
las Ofertas para
determinar su
cumplimiento

29. Correccion de
errores

dispuesto en la clausula 29 de las IAO.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el Contratante
determinaré si cada una de ellas:

cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la clausula 4 de las IAO;

(b) ha sido debidamente firmada;
(c) estd acompanada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion.

28.2 Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones de los Documentos de
Licitaciéon sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacion, reserva u omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los Documentos
de Licitacion, los derechos del Contratante o las obligaciones del
Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de los
otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion.

28.3 Una Oferta que no cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, sera rechazada por el Contratante y el
Oferente no podra posteriormente transformarla en una Oferta que
cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacién mediante la correccion o el retiro de las desviaciones o reservas.

1. El Contratante verificard si las Ofertas que cumplen sustancialmente
con los requisitos de los Documentos de Licitacion contienen
errores aritméticos. Dichos errores seran corregidos por el
Contratante de la siguiente manera:

1. cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en
cifras y en palabras, prevaleceran los indicados en palabras;

2. cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el
total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el
precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera
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30. Moneda para
la evaluacion de
las Ofertas

31. Evaluacion y
comparacion de
las Ofertas

el precio total cotizado para ese rubro y se corregira el precio

unitario.

29.2 El Contratante ajustard el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el
procedimiento antes sefialado para la correccion de errores y, con la
anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerard de obligatorio
cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con
el monto corregido, la Oferta sera rechazada y podra hacerse efectiva la
Garantia de Mantenimiento de su Oferta de conformidad con la
Subclausulas 18.7 (b) de las IAO.

30.1 Para efectos de evaluacion y comparacion, el Contratante convertira todos
los precios de las Ofertas expresados en diferentes monedas a Lempiras
utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el Banco Central de
Honduras vigente 15 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.

1. El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine que
cumplen sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion de conformidad con la Clausula 28 de las IAO.

2. Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio evaluado
de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

1. corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la
Clausula 29 de lasIAO;

2. excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra), pero incluyendo los
trabajos por dia®, siempre que sus precios sean cotizados de
manera competitiva,

3. haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u Ofertas alternativas aceptables presentadas
de conformidad con la clausula 19 de las IAO;y

4. haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de
conformidad con la Subclausulas 24.5 de las IAO.

3. El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier

variacion, desviacion u oferta alternativa. En la evaluacion de las
ofertas no se tendran en cuenta las variaciones, desviaciones, ofertas
alternativas y otros factores que excedan los requisitos de los
documentos de licitacion o

3 Trabajos por dia son los trabajos que se realizan segln las instrucciones del Supervisor y que se remuneran conforme al tiempo que le
tome a los trabajadores, en base a los precios cotizados en la Oferta. Para que a los fines de la evaluacion de las Ofertas se considere
que el precio de los trabajos por dia ha sido cotizado de manera competitiva, el Contratante debera hacer una lista de las cantidades
tentativas correspondientes a los rubros individuales cuyos costos se determinaran contra los dias de trabajo (por ejemplo, un niimero
determinado de dias-hombre de un conductor de tractores, una cantidad especifica de toneladas de cemento Portland, etc.), los cuales

se multiplicaran por los precios unitarios cotizados por los Oferentes e incluidos en el precio total de la Oferta.
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32. Preferencia
Nacional

33. Criterios de
Adjudicacién

34. Derecho del
Contratante a
aceptar cualquier
Ofertao a
rechazar
cualquier o todas
las Ofertas

que resulten en beneficios no solicitados para el
Contratante.

1. En la evaluacion de las Ofertas no se tendrd en
cuenta el efecto estimado de ninguna de las
condiciones para ajuste de precio estipuladas en
virtud de la clausula 47 de las CGC, durante el
periodo de ejecucion del Contrato.

2. En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con
la Subcléusulas 31.2 d), el Contratante determinara
la aplicacion de los descuentos a fin de minimizar
el costo combinado de todos los lotes.

1. En caso de que en esta Licitacion se presenten
ofertas de empresas extranjeras, se aplicard un
margen de preferencia nacional en los términos
establecidos en los articulos 53 de la Ley de
Contratacion del Estado y 128 de su Reglamento.

El margen de preferencia nacional no serd aplicable
cuando convenios bilaterales o multilaterales de libre
comercio dispusieren que los oferentes extranjeros
tendran trato nacional.

F. Adjudicacion del Contrato

33.1 El Contratante adjudicara el contrato al Oferente cuya

Oferta haya determinado que cumple sustancialmente
con los requisitos de los Documentos de Licitacion y
que representa el costo evaluado como mas bajo,
siempre y cuando el Contratante haya determinado que
dicho Oferente es elegible de conformidad con la
Clausula 4 de las TAO y (b) esta calificado de
conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de
las IAO.

34.1 No obstante lo dispuesto en la clausula 33 de las IAO, el

Contratante se reserva el derecho a rechazar todas las
ofertas en los casos previstos en el articulo 57 de la Ley
y 172 del Reglamento sin que por ello incurra en
ninguna responsabilidad ante los Oferentes.
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35. Declaracion 35.1 La Licitacion podra declararse desierta cuando no se

de Licitacion hubieren presentado ofertas o no se hubiese satisfecho

Desierta o el minimo de oferentes previsto en los DDL. Se

Fracasada declarara desierto el lote en el cual no se hubieren
presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el
minimo de oferentes previsto en los DDL.

35.2 La Licitacion debera declararse fracasada cuando:

1. Se hubiere omitido en el procedimiento alguno
de los requisitos esenciales establecidos en la
Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento;

2. Las ofertas recibidas no se ajustan a los

requisitos  esenciales establecidos en el

Reglamento de la Ley de Contratacion del

Estado o el Pliegos de Condiciones;

Se comprueba la existencia de colusion;

4.  Cuando todas las ofertas se reciban por precios
considerablemente superiores al presupuesto
estimado por la administracion;

5. Motivos de fuerza mayor debidamente
comprobados que determinaren la no conclusion
del contrato, entendiéndose como tal entre otras:
Catastrofes  provocadas por  fendmenos
naturales,  accidentes, huelgas, guerra,
revoluciones, motines, desorden social,
naufragio e incendio.

36. Notificacion de 36 1 Antes de la expiracion de la validez de las Ofertas, el Contratant:
Adjudicacién y notificara por escrito la decision de adjudicacion del contrato
firma del Contrato todos los Oferentes. Esta carta (en lo sucesivo y en las CG(
denominada la “Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion”
debera estipular el monto que el Contratante pagard al Contratist:
por la ejecucion, cumplimiento y mantenimiento de las Obras po
parte del Contratista, de conformidad con el Contrato (en I
sucesivo y en el Contrato denominado el “Precio del Contrato”)
Después de la notificacion relativa a la adjudicacion del contrate
los Oferentes no seleccionados podran solicitar por escrito a
Contratante una reunion informativa o una explicacion por escrit:
de las razones por las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas
El 6rgano contratante debera dar respuesta a quienes lo soliciten

[98)

36.2 Dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la Notificacion de
la Resolucion de Adjudicacion, el Oferente seleccionado debera
firmar el contrato, salvo que se dispusiere otro plazo en la
clausula 36.2 de los DDL

36.3 El Contratante publicard en el Sistema de Informacién de
Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,



37. Garantia de
cumplimiento

38. Pago de
anticipo y
Garantia

“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn), los
resultados de la licitacion, identificando la Oferta y los
numeros de los lotes y la siguiente informacion: (i) el nombre
de cada Oferente que presentd una Oferta;
(i1) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura
de las Ofertas; (iii) el nombre y los precios evaluados de cada
Oferta evaluada;
(iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron
rechazadas y las razones de su rechazo; y (v) el nombre del
Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi como la
duracion y un resumen del alcance del contrato adjudicado.
37.1 Dentro del plazo establecido en los DDL y después de haber
recibido la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el
Oferente seleccionado debera entregar al Contratante una Garantia
de Cumplimiento por el monto estipulado en las CGC y en la forma
de una Garantia bancaria o fianza emitida por un banco o una
aseguradora que opere en Honduras, autorizada por la Comision
Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario original
especificado en la Seccion X (Formularios de Garantia). También
sera admisible la presentacion de cheques certificados a la orden del
Contratante y bonos del Estado Hondurefio representativos de
obligaciones de la deudapublica.

37.2 El incumplimiento del Oferente seleccionado con las disposiciones

de las Subcldusulas 37.1 y 36.2 de las TAO constituird base
suficiente para anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva
la Garantia de Mantenimiento de la Oferta. Tan pronto como el
Oferente seleccionado firme el Contrato y presente la Garantia de
Cumplimiento, el Contratante devolvera a los oferentes no
seleccionados las Garantias de Mantenimiento de la Oferta

38.1 El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato,

cuando asi haya sido estipulado en las CGC y supeditado al monto
maximo establecido en los DDL. El pago del anticipo deberd
ejecutarse contra la recepcion de una Garantia. En la Seccion X
“Formularios de Garantia” se proporciona un formulario de
Garantia para Pago de Anticipo.
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Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL):

A. Dispositions Generales

IAO 1.1

El Contratante es: Alcaldia Municipal de Roatan

Las Obras son: Construccion de 18 tramos parciales de calle secundaria
en las aldeas de Sandy Bay, Flowers Bay, Hottest Sparrow, Mud Hole,
French Harbour, Coxen Hole, Dixon Cove, Brick Bay, First Bight.

El plazo de ejecucion de las obras es: cuatro (4) meses.

El nombre e identificacion del proceso son: “Pavimentacion de
18 tramos de Calle Secundaria en el Municipio
Lote No. 2, en las aldeas de: Sandy Bay (2),
Flowers Bay (3), Hottest Sparrow (1), Mud Hole
(1), French Harbour (5), Coxen Hole (2), Dixon
Cove (2), Brick Bay (1) y First Bight (1)". codigo:
LPuN-AMR-001-2023.

TAO 1.2

La fecha prevista de terminacion de las obras es: noviembre del 2023

IAO 2.1

Los fondos son provenientes de: Fondos Propios Municipales

B. Documentos de Licitacion

IAO 10.1

La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones es: Edificio
Municipalidad de Roatian, Dixon Cove, frente a comercial
Vegas Electric.

IAO 10.3

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de
aclaracion a los Documentos de Licitacion, se celebrara una
reunion de informacion para posibles aclaraciones, el () a las () en
el salon de conferencias del Edificio de la Alcaldia Municipal de
Roatan, a la que libremente podran asistir todos los Oferentes que
lo deseen. Se levantard un acta de dicha junta y el Contratante
entregara una copia de esta a todos los Oferentes que hayan
obtenido los documentos de la licitacion. (No aplica)

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 13.1 ()

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su Oferta:
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a) El Precio o Carta de Oferta incluyendo el plazo de
mantenimiento de ofertas y el plazo de entrega de los bienes o de la
obra (se adjunta Formulario 1 indicado en la Seccion 1V). El Precio de
la Oferta debe cumplir lo especificado en este documento.

b) El formulario y los documentos de Informacion sobre la
Calificacion, (se adjunta Formulario 2 en la Seccion IV);

¢) Declaracién Jurada de no encontrarse comprendido en ninguna de
las inhabilidades o prohibiciones previstas en los articulos 15y 16 de
la Ley de Contratacion del Estado

(Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades, se adjunta
Formulario 3 en la Seccion 1V);

f) Constancia de Solvencia Fiscal Electronica, extendida por el
Servicio de Administracion de Rentas SAR;

g) Fichas de Costos de analisis de precios unitarios de cada una de
las actividades que forman parte de la oferta; listado de materiales
con explosion de insumos, equipo y mano de obra utilizada para la
elaboracion de las fichas de costo y cotizaciones. (Se adjunta
Formulario 4 en la Seccion 1V);

h) La Lista de Actividades y Cantidades de Obra (Presupuesto de
la Obra) es decir, con indicacion de precios, presentarlo en fisico y
en forma digital en Excel;

i) Pliego de Condiciones debidamente sellado, firmado (firma corta), y
foliado.

j) Cualquier otro documento que se solicite al Oferente completar y
presentar, segun se especifique en los (DPCD);

k) Cualquier otro documento que se solicite al Oferente completar y
presentar, seglin se especifique en los (DPCD);

TAO 15.1 Los Oferentes no podran ofertar en monedas extranjeras. En caso positivo,
indique las monedas extranjeras permitidas.
Ninguna

TAO 16.1 El periodo de validez de las Ofertas sera de: 45 dias
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IAO 18.1

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistira en cualquiera de
las siguientes:

Una Garantia emitida por un banco;
Una Fianza emitida por una aseguradora;

Un Cheque certificado a la orden del Contratante;

=

Bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la
deuda publica.

La Garantia de mantenimiento de Oferta sera por al menos el 2% del monto
de la oferta presentada.

IAO 18.3

La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera permanecer valida por
60 dias después de la expiracion de fecha de validez de ofertas.

TAO 19.1

INo se consideraran ofertas alternativas.

TAO 20.1

El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar es:

e 1 original
e 1 copia
e 1 copia Digital (Escaneada) en USB

D. Presentacion de las Ofertas

IAO 21.1

Los Oferentes no podran presentar Ofertas electronicamente.

TAO 21.2 ()

Para propositos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del
Contratante es:

IAtencion: Lic. Sheri Jones

Direccion: Edificio Municipalidad de Roatan, Dixon Cove, frente a
comercial Vegas Electric. Segundo Piso, Oficina de Administracion
Municipal. Roatan, Islas de la Bahia 34101, Honduras C.A.

TAO 21.2 (b)

Nombre y nimero de identificacién del contrato tal como se indic6 en la
[IAO 1.1.
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TAO 21.2 (¢) La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DE 04 de agosto
del 2023~

1A0 22.1 La fecha y la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran: 1:45

pm, del 04 de agosto del 2023.

E. Apertura de las Ofertas

1A023.1 La apertura de las Ofertas tendra lugar en: El salon de conferencias de la

Alcaldia Municipal de Roatan (direccion antes descrita).

Fecha: 04 de agosto del 2023 Hora: 2:00 pm

TAO 24.1 El nimero minimo de Ofertas para no declarar desierta la licitacion sera
de dos (2) Ofertas.

F. Adjudicacion del Contrato

1A037.1 Garantia de Cumplimiento debera de presentarse el dia de la suscripcion de

Contrato, y tramitarse en un plazo no mayor a siete (07) dias una vez
recibida la Nota de Adjudicacion.

1A038.1 La alcaldia Facilitara al oferente adjudica un anticipo del 10% del monto

ofertado, para el cual deberd de Entregar la Garantia Correspondiente,

segun dicta el articulo 105 de la Ley de Contratacion del Estado.

Seccion III. Paises Elegibles

Elegibilidad para la construccion de obras en contratos financiados exclusiva y totalmente con
recursos nacionales.

El contrato resultante de ésta Licitacion se financiard exclusiva y totalmente con recursos
nacionales, por lo que de conformidad con el articulo 147 numeral 5 de la Ley de Contratacion
del Estado se permitira Gnicamente la participacion de contratistas hondurenos, salvo el caso
en que disposiciones de un tratado o convenio internacional del que el Estado sea parte o de
un convenio suscrito con Organismos de financiamiento externo que establezcan regulaciones
diferentes, prevaleceran estas ultimas.

Para efectuar la determinacion sobre la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados exclusiva y totalmente con recursos nacionales, se utilizaran

los siguientes criterios:

a) Un individuo tiene la nacionalidad hondurefia si €l o ella es ciudadano
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hondurefio.
b) Una firma tiene la nacionalidad hondurefa si estd legalmente
constituida y registrada como persona juridica en Honduras conforme a las

leyes hondurefias.

En un Consorcio, todos los integrantes deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

Seccion IV. Formularios de la Oferta

1. Oferta

VEI Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta ﬂ

[fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: “Pavimentacion de 18 tramos de
Calle Secundaria en el Municipio Lote No. 2, en las aldeas de:
Sandy Bay (2), Flowers Bay (3), Hottest Sparrow (1), Mud Hole
(1), French Harbour (5), Coxen Hole (2), Dixon Cove (2), Brick
Bay (1) y First Bight (1)”. cédigo: LPuN-AMR-001-2023.

A: Alcaldia Municipal de Roatan, Edificio Municipalidad de Roatan, Dixon Cove, frente a comercial
Vegas Electric.

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s) |[l;'ste
aqui las enmiendas], ofrecemos ejecutar el [nombre y niimero de identificacion del Contrato] de
conformidad con las CGC que acompafian a esta Oferta por el Precio del Contrato de /indique el
monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la monedal.

El Contrato debera ser pagado en las siguientes Lempiras, moneda nacional de Honduras.

El pago de anticipo solicitado es: Cero Lempiras. No se solicitara anticipo.

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna otra
Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y con el
suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de licitacion y
especificados en los DDL.

No presentamos ninglin conflicto de interés de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las TAO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondurefias, de
conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion con
esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estdn indicadas a
continuacion:

Nombre y direccion del Agente Monto y Moneda Propdsito de la Comision
o Gratificacion
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

2. Informacion sobre la Calificacion
[[fecha] |

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: “Pavimentacion de 18 tramos de
Calle Secundaria en el Municipio Lote No. 2, en las aldeas de:
Sandy Bay (2), Flowers Bay (3), Hottest Sparrow (1), Mud Hole
(1), French Harbour (5), Coxen Hole (2), Dixon Cove (2), Brick
Bay (1) y First Bight (1)”. cédigo: LPuN-AMR-001-2023.

A: Alcaldia Municipal de Roatan, Edificio Municipalidad de Roatan, Dixon Cove, frente a
comercial Vegas Electric.

Respecto a la licitacion arriba identificada, confirmamos por la presente que la informacion que
presentamos originalmente para precalificar:

[Indique: “Permanece correcta e inalterada a la fecha de presentacion de esta Oferta”’o “Ha
sufrido cambio a la fecha de presentacion de esta Oferta, segun se detalla a continuacion,
adjuntandose la informacion modificada:” en el segundo caso, deben detallarse a continuacion
los cambios sufiidos en la informacion y adjuntar la documentacion que respalde los cambios].

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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3. Declaracién Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo ,mayorde edad, de estadocivil _ , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.
actuando en mi condicién de representante legal de |/Indicar el Nombre de
la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo
integran], , por la presente HAGO
DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos
en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado.

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de Departamento de , a
los dias del mes,
de . Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante
Notario (En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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4. Ficha de Costo

Membrete de la Empresa Oferente

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

PROYECTO:
ACTIVIDAD:
UNIDAD: FECHA:
DESCRIPCION UNID RENDIMIENTO P.U. Total (Lps.)
A.- MATERIALES
Total Impuestos (Lps.)
Total Materiales (Lps.) 0.00
B.- MANO DE OBRA
Total Mano de Obra
(Lps.)
C.- EQUIPO Y HERRAMIENTAS
Total
(Lps.)
RESUMEN DE COSTOS DIRECTOS
Materiales % 0.00
Mano de Obra % 0.00
Equipo y Herramientas % 0.00
Total Costo Directo (Lps.) 0.00
COSTOS INDIRECTOS
Gastos Generales y Administracion %
Utilidad %
Total Costo Indirecto 0.00
(Lps.)
TOTAL PRECIO UNITARIO ‘
NOTAS:
1) El desglose de precios unitarios debe ser elaborado conforme se establece en las CEC. Los rendimientos deben indicar que cantidad de materiales, de horas-hombre y horas-equipo, se
requieren para ejecutar “una unidad de la actividad respectiva”.
2) El orden de presentacion de las fichas de costos debe ser igual al orden de los conceptos de obra en el Presupuesto.
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5.Contrato
CONTRATO DE “PAVIMENTACION DE 18 TRAMOS DE CALLE SECUNDARIA EN EL
MUNICIPIO LOTE NO. 2. EN LAS ALDEAS DE: SANDY BAY (2), FLOWERS BAY (3),
HOTTEST SPARROW (1), MUD HOLE (1), FRENCH HARBOUR (5), COXEN HOLE (2),
DIXON COVE (2), BRICK BAY (1) Y FIRST BIGHT (1)”. CODIGO: LPuN-AMR-001-2023.

Nosotros: RONNIE RICHARD MC NAB THOMPSON, mayor de edad, casado, Empresario,
hondureno, con numero de Identidad N° 1101-1981-00187, actuando en su condicion de
Representante Legal de 1a Municipalidad de Roatan, por ostentar el cargo de Alcalde del municipio,
quien en lo sucesivo se denominara “EL. CONTRATANTE; y por otra parte,
XXXXXXXXXXXXXXX, mayor de edad, casado, Empresario, hondurefio, con nimero de
identidad niimero XXXX-XXXX-XXXXX y de este domicilio quién actia en su condicion
Representante Legal de XXXXXXXXXXXXXXXXXX, por ser su Gerente General, quién en lo
sucesivo se denominard como “EL CONTRATISTA”.

Ambas partes declaramos tener facultades suficientes para celebrar el presente CONTRATO DE
“Pavimentacion de 18 tramos de Calle Secundaria en el Municipio Lote No. 2, en las aldeas de: Sandy
Bay (2), Flowers Bay (3), Hottest Sparrow (1), Mud Hole (1), French Harbour (5), Coxen Hole (2),
Dixon Cove (2), Brick Bay (1) y First Bight (1)”. c6digo: LPuN-AMR-001-2023.CODIGO: LPuN-
AMR-001-2023., POR UN MONTO DE (Indicar monto en letras) LEMPIRAS (monto en

nuimeros), al tenor de los términos y condiciones siguientes:

PRIMERA: GENERALIDADES Y OBJETO DEL CONTRATO: Ambas partes manifiestan
que en virtud de haberse Declarado Adjudicado la licitacion publica, se debe proceder a la ejecucion

de las obras, las cuales tendran un plazo de ejecucion de tres (03) meses, emitiéndose en esta misma

fecha XX de XXXX del 2023. la ORDEN DE INICIO (Se adjunta al contrato) siendo la fecha

maxima de toma de posesion del area de la obra el XX de XXXXX del 2023, para dar Inicio a las
obras en fecha XX de XXXXX del 2023 y tener por finalizadas las mismas en fecha XX de XXXXX
del 2023.

La Supervision de las obras a ejecutarse estardn a cargo del Departamento de Infraestructura

Municipal.

Quienes verificaran el desarrollo de la obra, en cuanto a calidad, tiempo y garantia segin lo
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estipulado en el pliego de condiciones y demas documentos pertinentes del Proceso de Licitacion,
los cuales son parte intrinseca de este contrato, por ser este contrato resultado de un proceso que

inicio en fecha XX de XXXXX del 2023.

SEGUNDA: DESCRIPCION DE LAS OBRAS CONTRATADAS, CANTIDAD, Y
PARAMETROS PARA LA EMISION DE PAGOS PARCIALES POR ESTIMACIONES.

El Departamento Municipal de Infraestructura llevara a cabo la supervision de las Obras en base al
siguiente desglose:

(Se llenard la tabla siguiente con la descripcion, y valores de las actividades solicitadas y los montos adjudicados.)

No. | Descripcion Unidad Cantidad Precio Sub-
Unitario Total
Total

TERCERA: LUGAR DE EJECUCION DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” manifiesta
que se compromete a la realizacion de todas las actividades necesarias para la ejecucion de las obras
objeto de este contrato, especificamente en los tramos descritos de las aldeas de Sandy Bay, Flowers
Bay, Hottest Sparrow, Mud Hole, French Harbour, Coxen Hole, Dixon Cove, Brick Bay, First Bight.

CUARTA: RESPONSABILIDAD DEL EQUIPO Y PERSONAL: “ELL. CONTRATISTA”

manifiesta que ¢l es responsable de su equipo y personal en todos los aspectos, durante la ejecucion

de las actividades directas e indirectamente ligadas a la ejecucion de las obras.

QUINTA: FECHA, FORMA Y LUGAR DE PAGO: “EL. CONTRATANTE” realizara los

pagos mediante cheque que debera ser reclamado en la Tesoreria de la Municipalidad, conforme a
la politica interna de esta municipalidad, por lo que los mismos se haran en forma mensual, previa
entrega de la estimacion emitida por “EL. CONTRATISTA” y aprobada por la Supervision

coordinada por el Departamento Municipal de Infraestructura.

Estructura Presupuestaria: El valor de este contrato serd financiado de la siguiente estructura

presupuestaria: XXX XXX XXX XXX XXXXXXXXXXXXXXX
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SEXTA: EN CASO NULIDAD PARCIAL/ NO HAY NULIDAD TOTAL.- NO EJERCICIO

DE DERECHOS. Si por cualquier causa llegare a determinarse la nulidad o invalidez de alguna de
las clausulas del presente contrato, ello no sera motivo para estimar nulas o invalidas las demas
clausulas del mismo, el cual tendra plena validez y eficacia en lo restante.- Si una autoridad llegare
a determinar que alguna clausula de este contrato es nula, ilegal, invalida o ineficaz, las partes se
comprometen irrevocablemente a enmendarla dentro de las setenta y dos (72) horas siguientes a la
firma de la resolucidon o notificacion, de tal modo que el contrato pueda ser ejecutado a plenitud,
respetando la equidad de las contraprestaciones de las partes. En caso de que “EL
CONTRATISTA” no ejercite uno de los derechos que por el presente contrato o a consecuencia de

este tenga, no implica de forma alguna la renuncia a dichos derechos.

SEPTIMA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Los siguientes
documentos constituyen parte del Contrato, por lo tanto se han de tomar mutuamente explicativos
uno del otro: a) Notificacion de la Adjudicacion; b) Oferta presentada por el Contratista y aprobada
por el Contratante conforme a acta de negociacion; ¢) Pliego de Condiciones, Enmiendas y
Aclaraciones del Proceso de Contratacion; d) Condiciones Generales y Especiales del Contrato; e)
Especificaciones Técnicas y Especiales; f) Planos; g) Lista de Actividades y Cantidades de Obra
(Presupuesto de la Obra); h) Garantias presentadas por el Contratista; i) Orden de Inicio; j)
Modificaciones al Contrato que resulten posteriormente; k) Documentos de Precalificacion; y, 1)

Informe de Analisis y Evaluacion de las Ofertas.

OCTAVA: TERMINACION DE CONTRATO. El presente contrato puede darse por finalizado
cuando: a) Se cumpla con la construccion total de las obras pactadas, objeto de este contrato; b) por
la finalizacion del término por el que fue suscrito el mismo; c) Por el incumplimiento de una de las

clausulas suscritas y aceptadas por las partes.

“EL CONTRATISTA” y “EL CONTRATANTE” comprenden todo lo expresado en el presente

contrato y lo aceptan en todas y cada una de sus partes.

En fe de lo cual y para seguridad de ambas partes, firman el presente contrato en la ciudad de Roatan,

Islas de la Bahia, a los XXXXXX del mes de XXXXXX del afio dos mil veintitrés.
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Sr. Alcalde RONNIE RICHARD MCNAB THOMPSON
Alcaldia Municipal de Roatan
EL CONTRATANTE

(Nombre del Representante Legal del Contratista)
(Nombre del Contratista)
EL CONTRATISTA
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

15.
16.

10.

11.

12.

13.
14.

Disposiciones Generales
1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la clausula 26.1 de estas CGC,
para resolver en primera instancia cualquier controversia, de
conformidad con lo dispuesto en las clausulas 24 y 25 de estas
CGC.

La Lista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacion de las cantidades y
precios, que forma parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44 de estas
CGC

La Fecha de Terminacidn es la fecha de terminacion de las Obras,
certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo con la
Subclausula 53.1 de estas CGC.

El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar las Obras. Comprende los siguientes
documentos: Acuerdo Contractual, Notificacion de Resolucion de
Adjudicaciéon, Carta de Oferta, estas Condiciones,
Especificaciones, Planos, Anexos y cualquier otro documento que
se indique en el Contrato.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya oferta para la
ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la Carta de
Oferta y cualquier otro documento que el Contratista presente con
la misma y se incluya en el Contrato.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacion
de la Resolucion de Adjudicacion y subsecuentemente, segin sea
ajustado de conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario;

Dias hébiles administrativos todos los del afio excepto los sdbados
y domingos y aquellos que sean determinados como
feriados nacionales

Meses significa meses calendario

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan en base al
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.
30.

tiempo utilizado por los empleados y equipos del Contratista, en adicion a
los pagos por concepto de los materiales y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido terminada
conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado emitido
por el Supervisor de Obras una vez que el Contratista ha corregido los
defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo estipulado en la
Subclausula 35.1 de las CEC vy calculado a partir de la fecha de
terminacion.

Los Planos son documentos graficos, incluidos en el contrato, que definen
el trabajo a realizar, y cualquier otro plano adicional o modificado emitido
por el Contratante, de acuerdo con lo establecido en el Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la ejecucion
de las Obras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han sido
trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la construccion de
las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado en la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en que se prevé
que el Contratista deba terminar las Obras y que se especifica en las CEC.
Esta fecha podra ser modificada tinicamente por el Contratante mediante
una prorroga del plazo o una orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consumibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una funcion
mecanica, eléctrica, quimica o biologica.

El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica contratada por el
organo responsable de la contratacion para supervisar la ejecucion de las
Obras, debiendo ejercer sus funciones bajo la coordinacion y control de la
respectiva unidad ejecutora.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos en los
documentos de licitacion, son informes de tipo interpretativo, basados en
hechos, y que se refieren a las condiciones de la superficie y en el subsuelo
del Sitio de las Obras.
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(aa) Especificaciones significa las especificaciones de
las Obras incluidas en el Contrato y cualquier
modificaciéon o adiciéon hecha o aprobada por el
Contratante.

(bb) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que
el Contratista deberd empezar la ejecucion de las Obras
y que estd estipulada en las CEC. No coincide
necesariamente con ninguna de las fechas de toma de
posesion del Sitio de las Obras.

(cc) Subcontratista es una persona natural o juridica,
contratada por el Contratista para realizar una parte de
los trabajos del Contrato, y que incluye trabajos en el
Sitio de las Obras.

(dd) Obras Provisionales son las obras que el
Contratista debe disefiar, construir, instalar y retirar, y
que son necesarias para la construccion o instalacion de
las Obras.

(ee) Una Variacion es una instruccion impartida por el
Contratante y que modifica las Obras.

(ff) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante
como se define en las CEC.

(gg) Fuerza Mayor significa un suceso o circunstancia
excepcional:

1.que escapa al control de una Parte,

2.que dicha Parte no pudiera haberlo previsto
razonablemente antes de firmar el Contrato,

3.que, una vez surgido, dicha Parte no pudiera haberlo
evitado o resuelto razonablemente, y

4.que no es sustancialmente atribuible a la otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a, sucesos

o circunstancias excepcionales del tipo indicado a
continuacion, siempre que se satisfagan las Condiciones

(a) a (d) especificadas anteriormente:

l.guerra, hostilidades (independientemente de que se
declare la guerra o no), invasion, actos de enemigos

extranjeros,

2.rebelion, terrorismo, revolucidn, insurreccion, golpe

militar o usurpacion del poder, o guerra civil,

3.disturbios, conmocién, desorden, huelga o cierre patronal
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2. Interpretacion

llevado a cabo por personas distintas a las del Personal del
Contratista u otros empleados del Contratista vy
Subcontratistas,

4.municiones de guerra, materiales explosivos, radiaciones
ionizantes o contaminacion por radioactividad, excepto
cuando pueda ser atribuible al uso por parte del Contratista
de dichas municiones, explosivos, radiacion o
radioactividad, y

5.catastrofes naturales, como terremotos, huracanes, tifones
o actividad volcéanica.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere,
el singular significa también el plural, y el masculino significa
también el femenino y viceversa. Los encabezamientos de las
clausulas no tienen relevancia por si mismos. Las palabras que
se usan en el Contrato tienen su significado corriente a menos
que se las defina especificamente. El Supervisor de Obras
proporcionara aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada
Seccion de las Obras (excepto las referencias especificas a la
Fecha de Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion de la
totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en
el siguiente orden de prioridad:

—

Contrato,

Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion,
Oferta,

Condiciones Especiales del Contrato,
Condiciones Generales del Contrato,
Especificaciones,

Planos,

Lista de Cantidades valoradas,y

A B A T S

Cualquier otro documento que en las CEC se especifique
que Forma parte integral del Contrato.
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3. Idioma y Ley
Aplicables

4. Decisiones del
Supervisor de
Obras

5. Delegacion de
funciones

6. Comunicaciones

7. Subcontratos y
Cesion del Contrato

8. Otros

Contratistas

9. Personal

9.

8. El idioma del Contrato sera el espafiol.

El contrato se regird y se interpretara seglin las Leyes Hondurefias

4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de Obras, en

5.1

representacion del Contratante, podra dirigir 6rdenes e instrucciones
al Contratista para la correcta ejecucion del contrato, de acuerdo con
los planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

El Supervisor de Obras no podra delegar en otra persona ninguno de
sus deberes y responsabilidades.

6.1 Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace referencia

en las Condiciones del Contrato solo seran validas cuando sean
formalizadas por escrito. Las notificaciones entrardn en vigor una vez
que sean entregadas y/o escritas en la bitacora del proyecto.

10. El Contratista s6lo podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Contratante. La subcontratacion no altera las
obligaciones del Contratista.

11. La aprobacion de la subcontratacion deberd ser expresa, por
escrito, con indicacion de su objeto y de las condiciones
economicas. Los trabajos que se subcontraten con terceros no
excederan del cuarenta por Ciento (40%) del monto del
Contrato.

12. El Contratista no podra ceder el Contrato sin la aprobacioén por
escrito del Contratante.

8.1 El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros

contratistas, autoridades, empresas de servicios publicos y el
Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también debera proporcionarles
a éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podra modificar la Lista de Otros Contratistas y debera
notificar al respecto al Contratista.

13.  El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en
la Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en
las CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la
Lista, u otro personal aprobado por el Supervisor de Obras. El
Supervisor de Obras aprobara cualquier reemplazo de personal
clave solo si las calificaciones, habilidades, preparacion,
capacidad y experiencia del personal propuesto son iguales o
superiores a las del personal que figura en laLista.

14.  Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocion de
un integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las
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10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

11. Riesgos del
Contratante

causas que motivan el pedido, el Contratista se asegurara que
dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete
dias siguientes y no tenga ninguna otra participacion en los
trabajos relacionados con el Contrato.

10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en
este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

11.1  Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Losriesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
daios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales
y Equipos) como consecuencia de:

(1) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las
Obras, o con el objeto de realizar las Obras, como
resultado inevitable de las Obras, o

(11) negligencia, violacion de los deberes establecidos por
la ley, o interferencia con los derechos legales por
parte del Contratante o cualquiera persona
empleada por ¢l o contratada por €I, excepto el
Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el
disenio hecho por el Contratante, o a una guerra o
contaminacion radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar las Obras.

11.2 Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, sera riesgo del Contratante la
pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida
o dafios como consecuencia de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurri6 antes de la Fecha de Terminacion, y
que no constituia un riesgo del Contratante; o

@) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
después de la Fecha de Terminacion.
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12. Riesgos del 12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del

Contratista Certificado de Correccién de Defectos, cuando los riesgos de
lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad
(incluyendo, sin limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo)
no sean riesgos del Contratante, seran riesgos del Contratista.

13.1 A menos que se indique lo contrario en las CEC, el Contratista
debera contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del
Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre
la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad
por Defectos, por los montos totales y los montos deducibles
estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen riesgos
del Contratista:

13. Seguros

1. Para pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
2. Para pérdida o dafios a los Equipos;

3. Para pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y;

4. Para lesiones personales o muerte.

1. El Contratista debera entregar al Supervisor de Obras, para su
aprobacion, las polizas y los certificados de seguro antes de la
Fecha de Inicio. Dichos seguros deberan contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o
perjuicios ocasionados.

2. Si el Contratista no proporcionara las polizas y los certificados
exigidos, el Contratante podra contratar los seguros cuyas
polizas y certificados deberia haber suministrado el
Contratista y podrd recuperar las primas pagadas por el
Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista, o bien,
si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del
Contratista.

3. Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Supervisor de Obras.

Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las pdlizas de
seguro.

14. Informes de 14.1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC,
Sitio de las Obras , . . ., .
ademas de cualquier otra informacion de que disponga el
Oferente.
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15. Consultas acerca
de las Condiciones
Especiales del
Contrato

15.1 El Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.
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